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7 Wegweiser durch das Asylverfahren

Willkommen in Deutschland!

Der Wegweiser bietet Ihnen eine erste Orientierung im Asylverfahren in Deutschland.

Der Wegweiser soll in ihrer Handtasche oder Jackentasche Platz haben, deswegen ist er klein und diinn.
Er wird nur manche Ihrer Fragen beantworten konnen.

Aber er wird Sie hoffentlich so weit orientieren, dass Sie nach dem Durchlesen wissen, wo Sie welche
Informationen erhalten und weitere Fragen stellen konnen.

Beratungssprechstunden
Heidemannstr. 60 vor Haus 45
Montag 16:00 — 18:00 Uhr

Mittwoch 18:00 — 20:00 Uhr
Heidemannstr. 50 vor Haus 18
Mittwoch 16-17 Uhr Nur fiir Frauen!
Ihr Info-Bus-Team in Miinchen/Obersendling | Mittwoch 17-18 Uhr Fr alle!

Wegen Terminen in Obersendling
(Baierbrunnerstr. 14) und in der St.-VeitstralRe
bitte nachfragen! (Stand 03/2014)

Wir wiinschen Thnen viel Erfolg

Kontakt: infobus@amnesty-muenchen.de

Info-Bus c/o amnesty international, Volkartstr. 76, 80636 Miinchen
www.muenchner-fluechtlingsrat.de

Mobil: 0176/676 063 78, Fax c/o MFR 089-123 921 88
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Wo finden Sie Rat?

Mit Fragen zum Asylantrag sollten Sie sich mdglichst an folgende Miinchner Adressen und an einen Anwalt wenden:
Rechtshilfe fiir Auslinder/innen, im EineWeltHaus, Schwanthalerstr. 80, 80336 Miinchen (Nihe Theresienwiese U4/5),
Tel: 089/856375-21; personliche Beratung am Dienstag, 18-20 Uhr (Anmeldung um 17h15 Uhr)

amnesty international/Bezirk Miinchen/Oberbayern, Volkartstr. 76, 80636 Miinchen (Leonrodplatz)

Tel: 089/165412, Fax: 089/165404, mail: infobus@amnesty-muenchen.de

Mo-Do 17h-19 Uhr, Mittwoch 19-20h00 Asylsprechstunde

Wenn Sie als Frau eine Beratung in Ihrer Situation als Fliichtling in Deutschland suchen, wenden Sie sich an
JADWIGA (Tel: 089/54497-233) oder an SOLWODI (Tel: 089/27370600). Hinterlassen Sie unbedingt Ihren Namen und
eine Telefonnummer fiir einen Riickruf auf dem Anrufbeantworter, wenn gerade niemand personlich da ist.

Fiir eine Beratung rund um Fragen zur Ausreiseaufforderung/Abschiebung wenden Sie sich bitte auch an

[esuitenfliichtlingsdienst JRS, Valleystrafie 24, 81371 Miinchen, Tel: 089/7299 7781, Fax: 72013946 (Di 15-18h00,
Do 9-12 Uhr und nach telefonischer Vereinbarung)

Auch in der Abschiebehaft gibt es einen Sozialdienst, den Sie sprechen kénnen!
Sie konnen auch in der Haft Kontakt zu amnesty international oder zum Jesuiten-Fliichtlingsdienst herstellen.
Diese Kontakte konnen IThnen auch in der Abschiebesituation noch helfen, evtl. in Deutschland zu bleiben.

In Deutschland gibt es keine kostenlose Rechtsberatung, aber Sie kénnen sich hier kostenlos informieren.
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Die wichtigsten Abkiirzungen in der Reihenfolge Ihrer Kontakte

1. EAE Erstaufnahmeeinrichtung fiir Asylsuchende

2.1 ZABH Zentrale Auslinderbehorde (der Regierung von Oberbayern)

2.2 EASY Erstaufnahme Asyl (Abteilung der ZABH)

2.3 ZRS Zentrale Riickfithrungsstelle (Abteilung der ZABH), die aber auch fiir

Aufenthaltsfragen in Deutschland zusténdig ist

3. BAMF Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

4. ABH Auslinderbehorde der Stadt Miinchen (= Kreisverwaltungsreferat KVR)
5.1 VG Verwaltungsgericht (fiir 1. Klage gegen Asylablehnung)

5.2 VGH Verwaltungsgerichtshof (fiir 2. Klage gegen Asylablehnung)

AsylbLG Asylbewerberleistungsgesetz (Sozialleistungen)
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Goldene Regeln fiir Ihr Leben im Asylverfahren

Tragen Sie immer Ihr aktuelles Aufenthaltspapier in Deutschland bei sich!
Wenn Sie von der Polizei kontrolliert werden und sich nicht ausweisen kénnen, kann Thnen das grofie Probleme bereiten
(Strafanzeige, Geldstrafe, Inhaftierung).

Stellen Sie sicher, dass die Post von den Behoérden an IThre aktuelle Adresse zugestellt wird!

In den ersten Wochen und Monaten im Asylverfahren sind Sie in einer Erstaufnahmeeinrichtung (EAE) untergebracht.

Die Post der Behorden (z.B. Terminvorladungen, Bescheide) wird Ihnen an die Adresse dieser Einrichtung zugestellt.

Priifen Sie tdglich die Aushidnge am schwarzen Brett und holen Sie Ihre Post umgehend ab. Wenn Sie das versdumen,
erfahren Sie vielleicht zu spdt von wichtigen Entscheidungen, auf die Sie dann nicht mehr innerhalb der vorgegebenen Frist
reagieren konnen. Dafiir gilt keine Entschuldigung, es gilt als Ihr Versaumnis.

Wenn Sie wihrend des Asylverfahrens innerhalb Miinchens umziehen oder in eine andere Stadt gehen, miissen Sie selbst das
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) iiber Ihre neue Adresse informieren. Auch wenn Sie die neue Adresse aus
dem Behordenhaus in der Boschetsriederstrafie 41 von der Auslinderbehdrde erhalten haben: das Bundesamt fiir Migration
und Fliichtlinge weifd davon nichts und hat Ihre neue Adresse erst, wenn Sie die Mitteilung von Thnen erhalten.

Bei der neuen Adresse nach der Unterbringung in der EAE gelten andere Zustellregeln fiir Ihre Post. Erkundigen Sie sich
genau danach!

Bevor Sie Dokumente bei den Behérden abgeben, machen Sie eine Kopie und bewahren Sie diese aufl

Sie konnen zwar nachtréglich von den Originaldokumenten bei den Behorden eine Kopie erbitten, aber Sie miissen dafiir
genau wissen, in welcher Abteilung und Behorde Thre Akte aufbewahrt wird. Lassen Sie sich am besten auch die Abgabe der
Dokumente bestitigen. Bewahren Sie alle Dokumente und Behoérdenschreiben gut auf — Papiere sind in Deutschland sehr
wichtig!



& Gesundheit und Asylstatus

Die gesetzlich vorgeschriebene Erstuntersuchung beim Gesundheitsamt findet innerhalb der ersten 3 Tage nach Ihrer
Registrierung in Deutschland statt. Der Sicherheitsdienst der Aufnahmeeinrichtung begleitet Sie dorthin. Es geht bei der
Untersuchung in erster Linie um das Erkennen {ibertragbarer und behandelbarer Krankheiten, weniger um Ihre allgemeine
physische und psychische Verfassung. Ihnen wird nach einer korperlichen Untersuchung und dem Rontgen der Lunge Blut
abgenommen, das auf iibertragbare Krankheiten untersucht wird. Eine Stuhlprobe wird bakteriologisch und auch auf Parasiten
untersucht. Bei einer Schwangerschaft wird die Lunge nicht gerdntgt, sondern entweder ein Hauttest oder ein Sputumtest (Husten-
Spucke) durchgefiihrt oder nochmals Blut abgenommen.

Diese Standard-Untersuchung soll in erster Linie Thnen helfen, damit Sie — wenn erforderlich — gleich behandelt werden kénnen.
Es soll aber auch sicher gestellt werden, dass in der beengten Unterbringung in der Erstaufnahmeeinrichtung das Risiko einer
Infektion oder Erkrankung fiir geschwichte Fliichtlinge, Schwangere oder Kinder moglichst gering ist.

Wenn Sie unter gesundheitlichen Problemen leiden, die nicht untersucht werden, sprechen Sie es von sich aus an und wenden Sie
sich danach auch an den Sozialdienst und den Arzt in der Baierbrunnerstrale.

WAS TUN BEI KRANKHEIT?

Das Ergebnis der Untersuchung wird Ihnen nur im Fall eines krankhaften Befundes schriftlich mitgeteilt; Sie kénnen es sich beim
Sozialdienst oder beim Infobus iibersetzen lassen. Wenn das Gesundheitsamt eine ansteckende Krankheit festgestellt hat, muss es
auch die Behorden dariiber informieren. In dem Fall erfahrt die Asylverwaltung nur, dass Sie noch einmal zu einer Kontrollunter-
suchung zum Gesundheitsamt oder zur Behandlung zu einem Arzt miissen; die Behorde erfihrt aber nichts iiber Thre Diagnose.
Bei Krankheiten, die eine spezielle medizinische Begleitung erfordern, werden die Arzte vom Gesundheitsamt Sie nochmals
einladen und mit einem Ubersetzer die nichsten Schritte mit Thnen besprechen. Sie kénnen danach auch zusitzliche Angebote von
Beratungsstellen oder einen Arzt aufsuchen, wenn Sie aus sprachlichen oder kulturellen Griinden Ihre eigene Wahl treffen
mochten. Der Arzt in der Erstaufnahmeeinrichtung ist ein Arzt, der mit der Asylverwaltung einen Vertrag abgeschlossen hat, aber
wie ein Arzt in einer &ffentlichen Praxis arbeitet. Von ihm erhalten Sie Medikamente und Uberweisungsscheine zu Fachirzten. In
Deutschland muss man zunéchst zu einem Allgemeinarzt gehen und kann dann erst zu einem Facharzt oder in eine Klinik gehen.
(Uber die sozialrechtliche Seite erfahren Sie mehr auf Seite 22.)
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Rechte und Pflichten im Asylverfahrensgesetz

IHRE RECHTE

O Niemand darf Sie auffordern oder zwingen, wihrend des laufenden Asylverfahrens (also auch wihrend eines
Klageverfahrens) Kontakt mit Ihrer Heimatbehorde (Konsulat/ Botschaft) aufzunehmen, um einen Passersatz zu beschaffen.
Wenn Sie das tun, erlischt Thr Asylgesuch, weil Sie sich unter den Schutz Ihres Heimatlandes begeben haben.

Q Sie haben ein Recht darauf, dass Thnen bei der Asylanhoérung ein/e Sprachmittler/in in Threr Sprache oder einer Sprache,
die Sie sehr gut beherrschen, zur Verfiigung gestellt wird. Sie konnen auf eigene Kosten auch einen eigenen Dolmetscher
mitbringen.

QO Als Frau konnen Sie auch darauf bestehen, dass Thnen nur von einer Dolmetscherin iibersetzt wird und Ihnen eine
weibliche Anhorerin gegeniiber sitzt.

Q Es gibt beim Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) auch Anhérer/innen mit Sonderaufgaben, die fiir die
Befragung von Fliichtlingen mit besonderem Schutzbediirfnis geschult sind.

O Sie diirfen auch eine Person Ihres Vertrauens zur Anhérung mitnehmen, wenn Sie es vorher beim BAMF anmelden.

QO Wenn Sie allein in Deutschland und jiinger als 16 Jahre alt sind, sind Sie noch nicht asylmiindig und brauchen auch fiir
das Asylverfahren einen Vormund. Dieser Vormund wird von Amts wegen durch das Vormundschaftsgericht bestellt. Es
kann sein, dass Ihr Alter und die Tatsache, dass Sie ohne Ihre Eltern hier sind, erst von einem Vormundschaftsgericht
festgestellt werden miissen. Bis zu Ihrem 18. Geburtstag, dem Alter der Volljahrigkeit in Deutschland, brauchen Sie einen
Vormund fiir alle anderen Angelegenheiten.

O Sie haben ein Recht darauf, von den Behorden eine Kopie der Originale und Dokumente zu erhalten, die Sie den
Behorden vorlegen. Bewahren Sie alle Unterlagen moglichst gut sortiert und geschiitzt so lang wie moglich auf.
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Wer macht was im Asylverfahren?

Polizei (P, in Miinchen ,,Ettstrafie“ oder ,,PI 29)

® setzt um, was das Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge BAMF und die (Zentrale) Auslinderbehorde (Z)ABH entscheiden
@ ist nicht der Sicherheitsdienst der Erstaufnahmeeinrichtung

® soll vor Gewalt oder Gefahr schiitzen; ist unter Notruf 110 zu erreichen

Regierung von Oberbayern (ROB — Zentrale Auslinderbehérde ZABH, in Miinchen ,Boschetsriederstrafie®)

@ ist fiir die Erstaufnahme von Fliichtlingen zustindig (Abteilung EASY)

® bearbeitet alle Fragen, die mit Threm Aufenthalt und Aufenthaltsrecht in Deutschland zu tun haben, so lange Sie nicht als
(politischer) Fliichtling anerkannt sind

® gibt Ihnen nach der Erstaufnahmeeinrichtung einen neuen Aufenthaltsort und ist fiir Sie meistens auch dort noch direkt
zustindig (Abteilung Zentrale Riickfithrungsstelle ZRS)

® kann die Polizei anweisen, Sie festzunehmen, wenn Sie Deutschland verlassen miissen

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF, in Miinchen ,Boschetsriederstrafie®)

@® hort Sie zu Thren Asylgriinden an (Anhé6rung, Interview), stellt auch Nachfragen zu dem, was Sie tiber IThren Flucht-/Reiseweg
und zu Threr Identitdt schon gesagt haben. Es ist eine Behorde, kein Gericht!

® entscheidet iiber Thren Asylantrag und informiert dariiber die Auslanderbehorden

@ Kklért die Frage, ob Sie in Ihr erstes européisches Land zuriickgehen miissen

@ ist auch fiir das Angebot von Integrationskursen (zum Beispiel Deutschkursen) zustindig

Auslinderbehorde der Stadt oder des Landkreises (ABH = KVR, in Miinchen: ,,Poccistraie®)
@ stellt Ausweispapiere aus, wenn Sie weiter in Miinchen untergebracht und/oder als Fliichtling anerkannt sind
® kann die Polizei anweisen, Sie festzunehmen, wenn Sie Deutschland verlassen miissen

Verwaltungsgericht (VG, in Miinchen: ,Bayerstraie®)
® nimmt Thre Klage gegen eine Ablehnung Ihres Asylgesuchs entgegen.
® Die Klage in zweiter Instanz vor dem Verwaltungsgerichtshof VGH geht nur iiber einen Anwalt.




Rechte und Pflichten im Asylverfahrensgesetz

ITHRE MITWIRKUNGSPFLICHTEN

Sie sind gesetzlich verpflichtet, bei behordlichen Fragen zu Ihrer Person und Ihren Familienangehérigen mit zu wirken, das
heifit, zur Kldrung der Fragen beizutragen. Auch ein Anwalt kann Sie von dieser Pflicht nicht befreien.

Die Pflichten betreffen vor allem

Q die Kldrung Threr Identitit: Sie sollten z.B. Urkunden aus Threm Heimatland, am besten mit Threm Foto, vorlegen.
Achten Sie darauf, dass Sie eine Kopie davon behalten, fordern Sie die Kopie nachtréglich an! Notieren Sie sich den Namen
des Sachbearbeiters oder die Raumnummer, damit Sie spiter angeben kdnnen, wo Ihre Unterlagen abgegeben wurden
(manchmal kommt es zu Nachfragen oder Missverstindnissen zwischen den Behorden).

O Informationen und ggf. Belege iiber Ihren Reiseweg: Visa oder Grenziibertrittsbescheinigungen kénnen evtl. auch von
Ihnen als Identitdtsnachweis verwendet werden; Datumsangaben konnen helfen, Ihren Fluchtweg und Ihre Asylgriinde zu
belegen. Fiir die Behorden sind Reisewegsdokumente vor allem wegen der Dublin-Verordnung wichtig (siehe Seite 12).

O Thre Meldepflicht: Stellen Sie sicher, dass die Behorden iiber Ihre neue Adresse, Anderungen bei Threm Aufenthaltsrecht,
Anderungen des Familienstandes usw. von IThnen selbst informiert sind. Lieber einmal zu viel als einmal zu wenig!

Sie riskieren sonst, dass Sie wichtige Mitteilungen der Behorden nicht erreichen, Fristen versiumt werden oder Sie
Anspriiche nicht niitzen kénnen.

Sie sind verpflichtet, MaRnahmen hinzunehmen, die zur Feststellung Threr Identitit und zur Priifung des Reiseweges
erforderlich sind. Wenn Sie von sich aus die Feststellung Threr Identitit erleichtern helfen, kann das von den Behérden
z.B. in der Zuweisung IThres Wohnsitzes positiv beriicksichtigt werden.
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An das BAMF

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

Boschetsriederstrafie 41 60 Cent

81379 Miinchen

Mitteilung meiner Adressinderung — AZ: .......ccceeorvevcnerreencnnen.
Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit teile ich Thnen mit, dass ich ab sofort unter folgender Adresse erreichbar bin:

NAME Vorname
Strafe:
PLZ/Ort:

Mit freundlichen Griifien

Datum / Unterschrift

(ibersetzt: Mitteilung meiner Adressinderung — AZ :

Vorlagen fiir Adressmitteilungen

Wenn Sie gegen die Entscheidung des
BAMF beim VG Klage eingereicht haben,
schicken Sie eine Adressinderung auch an
das VG:

An das Verwaltungsgericht Miinchen
Bayerstrafde 30

80335 Miinchen

Sehr geehrte Damen und Herren, hiermit teile ich Thnen mit, dass ich ab sofort unter folgender Adresse erreichbar bin:

NAME Vorname, Strafde, Postleitzahl Ort
Mit freundlichen Griifden
Datum/Unterschrift )



Asylantrag stellen (§§ 13-22a Asylverfahrensgesetz AsylVfG) ﬂ@

Wo stellen Sie den Asylantrag?
Bei der Polizei, einer Auslanderbeh6rde (ABH) oder direkt beim Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF).
Das BAMF entscheidet spiter, ob Sie Asyl bekommen oder nicht.

‘Wann stellen Sie den Asylantrag?
So schnell wie moglich, am besten sofort nach Ihrer Ankunft in Deutschland und bevor Sie von der Polizei aufgegriffen
werden. Sagen Sie, dass Sie Asyl beantragen wollen oder schreiben Sie diesen Wunsch auf und geben Sie das Papier ab.

Was passiert, wenn Sie bei der Polizei oder einer Behorde Asyl beantragen?

Sie haben den Wunsch nach Asyl gedufiert. Damit ist Ihr Asylantrag gestellt. Wenn ndtig, verlangen Sie einen Dolmetscher.
Darauf haben Sie ein Recht!

Sie sind jetzt ,,Asylsuchender®. Sie bekommen nun von der Polizei oder Behorde einen Aufnahmeschein, das ist ein erstes
noch vorldufiges Ausweispapier (ein wenig spéter wird der Aufnahmeschein durch die Aufenthaltsgestattung ersetzt).
Priifen Sie sofort, ob Ihr Name und Ihr Geburtsdatum richtig geschrieben sind. Und sagen Sie Bescheid, wenn die Angaben
nicht stimmen.

Wenn Thnen Pass, Urkunden, Geld oder andere Gegenstinde abgenommen werden, verlangen Sie unbedingt eine Kopie der
Dokumente und eine genaue Quittung dafiir und heben Sie diese Quittung unbedingt auf.

Was miissen Sie auf jeden Fall und von sich aus ansprechen?

Sagen Sie, wenn Sie Familienangehorige in Deutschland haben oder Sie Angehorige auf der Flucht verloren haben. Miitter,
Viter und minderjiahrige Kinder haben immer das Recht, als Familien zusammen zu bleiben (Recht auf Familieneinheit). Sie
diirfen zusammen leben und zusammen durch das Asylverfahren gehen.

Sagen Sie auch, wenn Sie krank sind, wenn Sie gesundheitliche Beschwerden haben. Sie werden in der Regel nicht direkt
danach gefragt.



ﬂ ﬁ Asylantrag stellen (§§ 13-22a Asylverfahrensgesetz AsylVfG)

Die Polizei oder die Auslinderbehérde stellen Ihnen die ersten Fragen.

Das ist aber noch nicht die Asylanhorung, das sind nur die ersten Schritte! Alle Fragen, die Sie jetzt beantworten, werden
spiter bei der eigentlichen Asylanh6érung nochmals gestellt, Ihre Antworten gepriift.

Diese eigentliche Asylanhoérung findet vor dem Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMEF) statt. Sie bekommen
dafiir einen Brief mit einer Einladung und Informationen in Ihrer Muttersprache.

Was werden Sie bei der Auslinderbehorde oder der Polizei gefragt?
~Wer sind Sie?
Aus welchem Land kommen Sie?
Wie sind Sie her gekommen?“

Diese Fragen sind die ersten, die Ihnen gestellt werden.

Alle Papiere, die beweisen, wer Sie sind, also alle Identitdtsnachweise (Pass, Fithrerschein etc.) miissen Sie abgeben oder
spdter nachreichen. Man muss Ihnen eine Kopie geben; das ist Ihr Recht. Sicherer ist aber: Kopieren Sie die Papiere vorher
selbst.

Dann fragt man Sie nach Threm Herkunftsland, warum (Fluchtgriinde) und wie Sie (Reiseweg) nach Deutschland gekommen

sind. Wenn Sie auf dem Landweg nach Deutschland gekommen sind, hitte man von Ihnen erwartet, dass Sie schon im ersten

europdischen Land, durch das Sie gefahren sind, Asyl beantragen, wenn Sie wirklich politisch verfolgt sind. Sie konnen
demnach nur dann als politischer Fliichtling Asyl erhalten, wenn Sie auf dem Luft- oder Seeweg direkt von Threm
Heimatland nach Deutschland gekommen sind.

Thre Chancen, aus humanitiren Griinden als Fliichtling anerkannt zu werden, bleiben aber bestehen, auch wenn Sie auf dem

Landweg gekommen sind.



Asyl in Deutschland als europédischem Land

Es gibt eine Besonderheit im deutschen Asylverfahren, das nicht allein durch deutsche Gesetze,
sondern europaweit geregelt ist, in der sogenannten Dublin-Verordnung. ,
Gehen wir zuriick zum Asylantrag: Sie waren bei der Polizei oder einer Behdrde, Sie haben Ihren Asylantrag gestellt Damlt sind

Sie auch in Deutschland registriert und offiziell Asylsuchender. Die Polizei oder Behérde leitet nun IThren Antrag an das
Bundesamt fir Migration und Flichtlinge weiter.

Konnen Sie in Deutschland bleiben?

Ihr Antrag ist beim Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) angekommen. Nun sucht das BAMF in einer europaweiten
Datenbank, der EURODAC, nach Thnen: Vielleicht waren Sie vorher ja schon in einem anderen Land in Europa und wurden dort
registriert? Vielleicht haben Sie schon einmal in einem europdischen Land Asyl beantragt und es wurde abgelehnt? Oder Sie sind
mit dem Visum eines anderen europdischen Staates oder illegal in einen solchen Staat eingereist?

In solchen Fillen kann es sein, dass nicht Deutschland, sondern ein anderer europdischer Staat fiir Ihr Asylverfahren zustindig ist.
Wenn Sie also vor Deutschland in einem anderen Land Europas waren und dort registriert wurden, werden Sie dorthin
zuriickgeschickt. Zunéichst kontaktiert das BAMF innerhalb von drei Monaten das andere europdische Land. Lehnt das andere
Land nicht innerhalb von 2 Monaten nach der Anfrage ab, Sie aufzunehmen, miissen Sie Deutschland wieder verlassen und in
dieses Land zuriick kehren — das kann auch nach vielen Monaten der Fall sein.

Was Sie jedoch wissen sollten: Haben Sie allerdings direkte Familienangehorige in Deutschland, kann Deutschland aus Respekt vor
der Familieneinheit trotzdem fiir Thr Asylverfahren zustindig sein. Sie kénnen auch beim BAMF beantragen, aus humanitiren
Griinden in Deutschland bleiben zu diirfen, selbst wenn Sie schon in einem anderen Land registriert sind; das gilt z.B. aus
familidren Griinden oder im Fall einer schweren Erkrankung. Stellen Sie diesen Antrag sofort zu Anfang des Verfahrens!!!

Sie werden {iiber die Entscheidung des anderen européischen Landes, in dem Sie zuvor waren, erst sehr spdt informiert. Das heif3t,
Sie erfahren erst kurz vor der tatsichlichen Uberstellung in dieses Land, dass sie Deutschland verlassen miissen. Erkundigen Sie
sich fiir alle Fille noch in Deutschland nach Beratungsstellen in dem européischen Land, in dem Sie zuerst registriert worden sind.



ﬂ@ Asyl in Deutschland, einem Land mit 16 Bundeslindern

.
.
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Sie bleiben in Deutschland! (§§ 44-46 Asylverfahrensgesetz AsylVerfG) e, .. a: e
Sie sind in keinem anderen europidischen Land registriert und bleiben in Deutschland. el = W:@ = .
Das Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) teilt Ihnen jetzt mit, in welchem % "ff~.,.g°anWun { Geecn Repubiic >
der 16 deutschen Bundesldnder — Bundesldnder heifen in Threm Land vielleicht Regionen B2 By 05 wieng
oder Gouvernements - Sie Ihr Asylverfahren durchlaufen. Es kann sein, dass fiir Thr P
Herkunftsland nur ein einziges der 16 Bundeslinder zustdndig ist. Dorthin kommen Sie. = Sw't:::d il

2o Italy.

*  Genova

Wihrend IThres Asylverfahrens miissen Sie in der Regel in diesem Bundesland leben.
Zunichst miissen Sie in einer Erstaufnahmeeinrichtung (EAE) wohnen; mindestens 6 Wochen

el
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und in der Regel lingstens 3 Monate. Danach werden Sie in einer Gemeinschaftsunterkunft fiir Asylsuchende untergebracht,

Dort bleiben Sie in der Regel bis zum Ende Thres Asylverfahrens. In dieser Zeit diirfen Sie sich nur in dem Gebiet frei bewegen, fiir
das die lokale Ausldnderbehorde (ABH) zustindig ist. Zum Verlassen dieses Gebietes bendtigen Sie eine Erlaubnis der ABH.

Uber Thren Wohnort in Deutschland kénnen Sie nur dann selbst entscheiden, wenn Sie als Flichtling anerkannt sind (Art. 16a
Grundgesetz (GG) oder § 60 (1) AufenthG) oder wenn das Vorliegen eines Abschiebeverbotes festgestellt wurde und Sie darauf hin
einen Aufenthaltstitel erhalten haben (§ 25 (3) (AufenthG).

Was ist mit Threr Familie?

Wenn Sie mit Ihrer Familie gekommen sind oder Sie schon direkte Verwandte in Deutschland haben (Vater, Mutter oder
Erziehungsberechtigte, minderjihrige Kinder), dann beantragen Sie bei den Ausldnderbehérden, dass Sie bei Ihrer Familie leben
wollen. Das ist Ihr Recht! Das gleiche gilt innerhalb Europas: Auch hier haben Sie das Recht, im gleichen Land wie Ihre direkten
Familienangehérigen zu leben. Onkel, Tanten, Cousinen gelten allerdings in FEuropa nicht als direkte Familienangehérige. Wenn
ein Familienmitglied oder Sie aber beispielsweise schwer krank sind, kann das ein Grund sein, dass Sie in der Nihe Threr Ver-
wandten leben sollten, selbst wenn es entferntere Verwandte sind oder Sie volljahrig sind und zu Ihren Eltern méchten.
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Wie lduft die Anhérung beim Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) ab?
(im Detail siehe das Infoheft , Informationsverbund Asyl“, das Sie z.B. am Infobus bekommen kénnen)

Sie erhalten vom BAMEF eine schriftliche Einladung zu Ihrem Anhérungstermin.

Kommen Sie am Tag IThrer Anhorung auf jeden Fall mindestens 15 Minuten vor der Zeit, die im Einladungsbrief genannt ist, zum
BAMF (in Miinchen in die Boschetsriederstraf3e 41) und melden sich beim Sicherheitsdienst an. Sie werden dann in den BAMF-
Warteraum und danach in das Biiro Thres Anhoérers gebracht.

Wichtig: Wenn Sie den Termin nicht wahrnehmen kénnen (z.B. weil Sie krank sind), miissen Sie das dem BAMTF sofort mitteilen
und ein drztliches Attest vorlegen. Tun Sie das nicht, kann es sich sehr nachteilig auf Ihr Verfahren auswirken, weil IThnen
unterstellt wird, dass Sie absichtlich Thre Mitwirkungspflichten verletzen.

Zuerst werden Sie in der Anhoérung gefragt, ob Sie sich gut mit dem Dolmetscher verstindigen kénnen. Dann méchte der Anhorer
wissen, ob Sie sich gesundheitlich in der Lage fithlen, die Anhorung zu absolvieren. Zuletzt fragt der Anhorer Sie noch, ob Sie alles
zum Ablauf der Anhorung selbst verstanden haben. Sagen Sie an dieser Stelle sofort, falls Sie Probleme sehen oder noch Fragen
haben: wenn Sie den Dolmetscher beispielsweise nicht verstehen, wenn Sie etwas nicht verstanden haben, wenn Sie Thre
Geschichte lieber nur einer Frau oder einem Mann erértern mochten (weil Sie ansonsten Thre Griinde nicht vollstindig erzdhlen
konnten), wenn Sie Medikamente nehmen (diese mindern vielleicht Ihre Konzentrationsfihigkeit). Lassen Sie sich von der
eventuell gestressten Reaktion des Anhérers nicht einschiichtern, es ist Ihre Anhérung und Ihr Recht.

Am besten teilen Sie dem BAMEF Thre Bitten (etwa nach ménnlichem oder weiblichem Anhorer) sofort mit, nachdem Sie die
Einladung zur Anhoérung erhalten haben. Dann kann das BAMF die fiir Sie geeigneten Anhoérer und Dolmetscher rechtzeitig
einplanen.

Alles, was Sie wihrend der Anhorung erzihlen, wird aufgeschrieben und zu Protokoll genommen. Was der Anhdrer fiir das
Protokoll diktiert, wird Thnen noch einmal in Thre Sprache iibersetzt. Wenn Thnen dabei etwa auffillt, was nicht stimmt oder
Thnen problematisch erscheint, sprechen Sie es sofort an und lassen Sie es in das Protokoll aufnehmen.
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Worum geht es dem Entscheider des Bundesamtes fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF)?

Was will er oder sie wissen?

Der oder die Entscheider/in muss iiberzeugt sein, dass das, was Sie sagen, stimmt, bevor er seine Entscheidung trifft. Deshalb priift
er [hre Aussagen sehr genau. Wenn Sie, wie viele andere Asylsuchende auch, keine objektiven Beweise vorlegen konnen, muss er

Worum geht es bei der Anhérung?

sich auf Thre Worte verlassen, Ihnen personlich glauben. Denn der Entscheider muss seine Entscheidung vor seinen Vorgesetzten
begriinden und rechtfertigen. Erzdhlen Sie bei der Anho6rung alles, was Ihr Schutzbediirfnis als Fliichtling betrifft.

Wichtig fiir das Anhérungsgesprich:

Der Dolmetscher ist in der Anhorung fiir Sie da, damit Sie sich verstindlich machen kénnen. Ihr Gesprachspartner ist der
Entscheider, nicht der Dolmetscher. Richten Sie sich an ihn, nicht an den Dolmetscher. In der deutschen Kultur ist es eher
unhoflich oder wirkt arrogant und unaufrichtig, wenn man seinem Gegeniiber beim Gespriach nicht in die Augen sieht. Auch bei
der Begriiffung sieht man sich in die Augen. Auch wenn es vielleicht in Threr Kultur nicht iiblich ist: Manner und Frauen sehen
sich im Gesprach und bei der Begriiffung auch direkt in die Augen.

In Deutschland wird alles sehr direkt angesprochen. Wenn lange um ein Thema herumgeredet wird, gilt das als Unsicherheit und
als ein Versuch, etwas zu vertuschen. Sie verlieren damit an Glaubwiirdigkeit.

Bedenken Sie, dass alles, was Sie bisher den Behorden mitgeteilt haben und was Sie bei der Anhoérung vor dem BAMF gesagt
haben, vom Verwaltungsgericht (VG ) noch einmal gepriift wird, wenn Sie dort spiter evtl. Klage gegen eine Ablehnung Thres
Asylgesuchs einreichen. Der Richter am VG kann dafiir auch Auskiinfte in Threm Herkunftsland einholen, z.B. {iber die deutsche
Botschaft. Wenn Sie dem VG vollig neue Beweismittel vorlegen oder vollig neue Griinde fiir Ihr Asylgesuch vortragen, miissen Sie
sehr gut begriinden kdnnen, warum Sie das nicht schon bei der Anhérung vor dem BAMF getan haben.

Das Protokoll der Anhérung wird Ihnen einige Tage bis Wochen nach der Anhérung auf deutsch zugeschickt. Lassen Sie es sich so
schnell wie moglich iibersetzen. Sie konnen Korrekturbitten schriftlich an das BAMTF richten. Der Infobus fiir Fliichtlinge oder
andere Beratungsstellen konnen Thnen bei der Ubersetzung helfen.
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Worum geht es in der Anhérung?

Die Anhoérung ist der entscheidende Moment des Asylverfahrens, Ihre einzige Gelegenheit, Ihre Flucht und vor allem IThre
Fluchtgriinde zu schildern. Was Sie bei der Anhérung sagen, ist Grundlage fiir alles Weitere. Was Sie nicht sagen, kénnen Sie
spiter zwar noch nachtragen, es muss aber nicht unbedingt beriicksichtigt werden.

Auch wenn es Missverstindnisse gegeben hat oder eventuell auch Widerspriiche zu den vorherigen Befragungen bei den Behorden
entstanden sind: Hier konnen Sie diese aufkldren.

Die Fragen der Anhorung vor dem Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) sind so gegliedert:

@ @ ®
2l tascniznibarihes Vorletzte Frage: . Letzt‘e Fra"ge: )
Herkunft und Fluchtgriinde Hlnder'r'usse fiir eine
Fluchtweg Riickkehr
Hier geht es vor allem um Das ist die wichtigste Frage tiberhaupt. Es Hier geht es darum, warum Sie
Thre Identitdt, Ihre Familie geht um IThre personlichen Fluchtgriinde. nicht in Thr Herkunftsland
und den Reiseweg. zuriickkehren kénnen.
Schildern Sie von sich aus moglichst klar Schildern Sie diese Griinde von
Es sind kurze Fragen. und tiberzeugend alle Griinde und sich aus, aus Ihrer individuellen
Antworten Sie direkt. Ereignisse, die Sie zur Flucht gezwungen Betroffenheit!
Bei Widerspriichen oder haben. Diese Schilderung ist die Grundlage Sie sind die Grundlage dafiir, dass
Unklarheiten wird in der dafiir, ob das BAMF Sie als Fliichtling das BAMF eine eventuelle
Regel noch einmal anerkennt oder nicht.

Abschiebung aussetzt.
nachgefragt. (Art.16 a GG oder § 60 (1) AufenthG) (§ 60 (2-7) AufenthG)
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Die Kriterien der Asylpriifung

® Zusammenhang zwischen Verfolgungsgrund und Verfolgung

5 Griinde,
warum Sie
verfolgt sein
konnten:

Rasse/Ethnie
Religion

Nationalitit
soziale Gruppe

politische Uberzeugung

Gibt es in Threm
Herkunftsland
Schutz vor Angriffen auf
Thr Leben,

Thre Freiheit,

Thre korperliche
Unversehrtheit?

Wer hat Sie verfolgt?
Wie oft?
Wie wurden Sie verfolgt?
Wann?
Wie wahrscheinlich ist es,
dass Sie nach einer

Riickkehr wieder
verfolgt wiirden?

@ Schutzbediirfnis unabhin

Haben Sie in Threm
Herkunftsland in einer
anderen Region
als ihrer Herkunftsregion
eine Lebensalternative?

3 Rechtsgiiter,
die in jedem Land
geschiitzt
werden miissen:

Leben,
Freiheit
korperliche
Unversehrtheit

g

Woiirde sich Thr
Gesundheitszustand
ernsthaft verschlechtern,
wenn Sie in Thr
Herkunfts-
land zuriick kehren
miissten?




Der erste Asylantrag im Uberblick

wenige Tage bei Asylantrag

Flughafenverfahren l Tage bis Wochen im
Standard-

Anhé6rung vor dem BAMF (,Interview*) verfahren

i B

Zusendung der Anhérungsniederschrift auf Deutsch, Méglichkeit zu schriftlichen Korrekturen

Asylentscheidung des Bundesamtes fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF):

Schauen Sie genau hin, was das BAMF Ihnen schreibt und wie es die Anerkennung oder Ablehnung Ihres Asylantrags begriindet.
Sie konnen gegen die Entscheidung des BAMF Klage beim Verwaltungsgericht einreichen. Die Frist fiir die Klage beginnt nach
dem Tag, an dem Thnen der Bescheid des BAMF zugestellt wurde.

Wichtig: Der Bescheid wird Thnen in der Regel personlich zugestellt. In einer Erstaufnahmeeinrichtung miissen Sie sich
deswegen téglich bei der Postausgabe erkundigen bzw. am schwarzen Brett nachsehen. In einer Gemeinschaftsunterkunft kann
die Post auch dem Leiter der Unterkunft ausgehéndigt werden. Auch hier miissen Sie sich selbst darum kiimmern, dass Sie
immer Thre aktuelle Post erhalten.

Wird Ihr Asylantrag als offensichtlich unbegriindet abgelehnt, betrigt die Klagefrist 1 Woche = 7 Tage

Wird Ihr Asylantrag ganz oder teilweise als unbegriindet abgelehnt, betrigt die Klagefrist 2 Wochen = 14 Tage

Die Frist fiir die Begriindung der Klage betréigt 4 Wochen ab Zustellung der Ablehnung.

Sie miissen beim Verwaltungsgericht (VG) bei der Klage noch einmal schriftlich genauer begriinden, warum IThrer Meinung nach
die Ablehnung Ihres Asylgesuchs falsch ist. Begriinden Sie das genau, gehen Sie mdglichst genau auf die Begriindung des BAMF
im Ablehnungsbescheid ein. Hier kénnen Thnen eine Rechtsberatungsstelle und natiirlich ein Anwalt sehr helfen.
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Die Klage vor dem Verw

BAMEF: Ablehnung

als Asylberechtigter,

aber Anerkennung
als Fliichtling

Ablehnung als Asylberech-
tigter und als Fliichtling, aber
Anerkennung von
Abschiebehindernissen

noffensichtlich

unbegriindet® sunbegriindet”

. J L o v o vc I
Auch mit diesem Wort lehnt Innerhalb von 2 Wochen Innerhalb von 2 Wochen

Das BAMF lehnt Ihren Asylantrag
mit diesen Worten ginzlich ab
und glaubt Thnen iiberhaupt nicht.
Jetzt miissen Sie schnell handeln.
Thnen bleiben 1 Woche, wenn Sie
beim VG gegen die Ablehnung
Klage einreichen wollen. Sie
sollten dabei gleichzeitig die
Aussetzung der Abschiebung
beantragen (§ 80 (5) VwGO):
Damit kénnen Sie verhindern, dass
man Sie in Thr Land zuriick-
schickt, bevor Thr Asylverfahren
vollstindig beendet ist.

Sie beantragen mit der Klage die
Anerkennung, zumindest aber
den Abschiebeschutz.

konnen Sie gegen die
Ablehnung Thres Asylgesuchs
beim VG Klage einreichen und

konnen Sie gegen die
Ablehnung Thres Asylgesuchs
beim VG Klage einreichen und

das BAMF Thren Asylantrag ab.
Sie haben jetzt 2 Wochen Zeit,
Klage beim VG einzu-reichen

und den Fliichtlings-schutz (§ die Anerkennung die Anerkennung
60 1 AufenthG), zumindest als Fliichtling nach § 60 (1) als politischer Fliichtling nach
aber die Feststellung von beantragen. Art. 16 a GG beantragen.

Die Klage kann nur erfolgreich
sein, wenn Sie politisch verfolgt
waren und direkt {iber einen
deutschen Flughafen oder auf
direktem Weg per Schiff nach
Deutschland gekommen sind.

Wenn Sie politisch verfolgt
waren und direkt {iber einen
deutschen Flughafen oder auf
direktem Weg per Schiff nach
Deutschland gekommen sind,

konnen Sie auch die

Abschiebe-verboten (§ 60 2-7
AufenthG) zu beantragen,
damit Sie nicht in Thr
Herkunftsland zuriick
geschickt werden.

Anerkennung nach Art. 16a
GG beantragen.

Fiir das erste Klageverfahren ist ein Anwalt nicht Pflicht, aber in jedem Fall sehr wichtig.
In die zweite Instanz/Verwaltungsgerichtshof (VGH) konnen Sie nur iiber einen Anwalt gehen.



Wie geht es nach der Anh6érung weiter? 2 @

Sie bekommen das Protokoll/die Niederschrift Ihrer Anh6rung auf Deutsch zugeschickt — wenn Sie einen Anwalt haben, schickt es das
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMTF) direkt an den Anwalt. Das geht manchmal sehr schnell, kann aber auch mehrere
Wochen dauern. Sie haben nun die Moglichkeit, das Protokoll noch zu ergidnzen oder zu korrigieren, falls Sie Fehler entdecken. Das
sollten Sie so schnell wie méglich machen, z.B. am Infobus.

Wahrscheinlich wird Sie die Zentrale Ausldnderbehérde (ZABH) auffordern, Dokumente vorzulegen, die Ihre Identitit beweisen. Wenn
Sie solche Dokumente nicht mitgebracht haben, versuchen Sie, diese zu beschaffen. Bemiihen Sie sich ernsthaft darum. Das erwartet die
Behorde und beriicksichtigt Thre Mitwirkung auch noch Jahre spiter fiir bleiberechtliche Fragen. Sie diirfen aber nicht zu Ihrem Konsulat
oder zu Threr Botschaft gehen, so lange das Asylverfahren nicht bestandskriftig abgeschlossen ist. Wenn Sie das wiahrend des Asylver-
fahrens tun, fithrt das sogar zur Beendigung Ihres Asylverfahrens, weil Sie "freiwillig" den Schutz Ihres Heimatlandes gesucht haben.
Wenn Sie Identitdtsnachweise (Pass oder dhnliches) mitgebracht und vorgelegt haben, wird in der Regel gepriift, ob diese echt sind (das
macht die Polizei, in dem Fall das Landeskriminalamt, oder das Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge). Manchmal werden Ihre
Angaben zur Familie und zu Ihrer Geschichte auch mit Hilfe des deutschen Auflenministeriums, des Auswirtigen Amts, iiberpriift. Das
beauftragt dann die deutsche Botschaft in Threm Heimatland, Nachforschungen anzustellen. Das BAMF trifft die Entscheidung tiber Thr
Asylgesuch erst, wenn alle diese Ergebnisse vorliegen.

Wenn die ZABH oder auch das BAMF keine weiteren dringenden Fragen mehr an Sie haben, werden Thre Dokumente an die Zentrale
Riickfithrungsstelle (ZRS) der Regierung von Oberbayern weiter gegeben. Die weist Ihnen auch einen neuen Wohnort zu.

Wenn Sie allerdings ernsthaft krank sind und im Ort der Erstaufnahmeeinrichtung schon behandelt werden, Angehoérige in der

Nihe haben und Sie gut kooperieren, beriicksichtigen die Behérden moglichst Ihre Wiinsche nach einem bestimmten Wohnort.

Sie erhalten die so genannte , Transfermitteilung” spétestens einen Tag, bevor Sie an Thren neuen Wohnort umziehen. Erkundigen

Sie sich nach Beratungsstellen in IThrer neuen Umgebung.

Und teilen Sie Thre neue Adresse schnellstméglich dem BAMF mit (siehe Seite 9)!' Die Auslénderbehorde gibt diese Information

nicht automatisch weiter.

Nach Threm Umzug kann die ZRS in Miinchen fiir Sie zustdndig bleiben. Es ist aber auch moglich, dass nun die Auslinderbehorde an
Threm neuen Wohnort zustdndig ist.



Z ﬂ Das Leben wihrend des Asylverfahrens

WOVON LEBEN ?

Sie erhalten von der Bundesrepublik Deutschland Sozialleistungen. Das sollten Sie dariiber wissen:

Sie haben Asyl beantragt und sind noch im Asylverfahren. In dieser Zeit bekommen Sie Sachleistungen (Kleidung, Nahrungsmittel)
und einen Barbetrag von 134 € im Monat (Asylbewerberleistungsgesetz AsylbLG). Selbstverstindlich steht Thnen auch eine
medizinische Grundversorgung zu: Sie kénnen zum Arzt gehen und sich behandeln lassen.

Das Gesetz sieht fiir Sie als Asylsuchender nur eingeschrinkte gesundheitliche Leistungen vor: Behandlung akuter (also nicht
chronischer) Erkrankungen und Schmerzen, Versorgung bei Schwangerschaft und Geburt. Die Behandlung und Linderung
weiterer Erkrankungen wird in der Regel erst nach einem Gutachten des Gesundheitsamtes gewihrt. Hier kann Thnen auch der
Sozialdienst weiter helfen, in Zusammenarbeit mit dem Sozialbiirgerhaus.

WIE LEBEN?
Sozialrechtliche Fragen: Es gibt viele Menschen und Organisationen, die Ihnen helfen kénnen, sich in Deutschland zurecht zu
finden und am Leben in Deutschland teilzuhaben. Gehen Sie mit Ihren Fragen zu:

Sozialdiensten und Migrationsberatungsstellen (Caritas, AWO, Innere Mission, Bayrisches Rotes Kreuz BRK ...)

@ Sie sind Ihre ersten Ansprechpartner bei allen Fragen zu Sozialleistungen und zur Erst-Migrationsberatung und Integration:
wenn Sie Deutsch lernen oder sich beruflich weiterbilden mochten, wenn Sie wissen mochten, wann und wie Sie arbeiten
diirfen usw.

@ Sie vermitteln, wenn nétig, zwischen Thnen und Behorden (ABH, BAMF) in den genannten Fragen

Sozialbiirgerhaus in der Nihe Thres Wohnorts
@ regelt fiir Sie die Sozialleistungen nach Ihrem individuellen Bedarf und Anspruch

Auch interkulturelle Vereine konnen fiir Thre Integration hilfreich sein. Hier konnen Thnen Ausldnderbeirite der Stadte oder
Kommunen IThres Wohnortes helfen oder auch Eine-Welt-Initiativen (in Miinchen Schwanthalerstrafe 80).
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Das Leben nach der Asylentscheidung

Aufenthaltsrechtliche Fragen: Alles zu Ihrem Aufenthalt NACH der Asylentscheidung, regelt die:

Auslinderbehorde der Stadt oder des Landkreises (ABH), wenn Sie in Miinchen bleiben : ,,Poccistrafie®
@ Hier miissen Sie hin, wenn Thre Ausweispapiere ausgestellt oder verlingert werden miissen (z.B. “blauer Pass”, Duldung).
Hier bekommen Sie spater auch die Arbeitsgenehmigung, also die Erlaubnis, dass Sie arbeiten diirfen.

@ Sie fordert Sie zur Ausreise auf, wenn das Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMEF) Ihr Asylgesuch definitiv abgelehnt
hat. Das ist dann der Fall, wenn auch die Klage vor dem Verwaltungsgericht abgelehnt und keine weitere Klage zugelassen
wurde.

@ Sie kann die Polizei veranlassen, Sie festzunehmen, wenn Sie in ihr Herkunftsland oder Thr erstes sicheres Drittland zuriick-
geschickt (abgeschoben) werden sollen; das kann auch die Zentrale Riickfithrungsstelle (ZRS) in Miinchen veranlassen

‘WO LEBEN? Wohnen und Arbeiten fiir Fliichtlinge:

Amt fiir Wohnen und Migration (in Miinchen , Franziskanerstrafie 6-8)

@ Sie sind als Fliichtling anerkannt. Das Amt fiir Wohnen und Migration hilft IThnen bei der Wohnungssuche, wenn Sie weiter in
Miinchen wohnen méchten, aber aus der Erstaufnahmeeinrichtung (EAE) ausziehen miissen. Sie kénnen als anerkannter
Fliichtling Thren Wohnsitz aber frei in ganz Deutschland wihlen. Ihren ,blauen Pass“ beantragen Sie dann bei der
Auslinderbehorde Thres Wohnortes.

® In dem Amt gibt es auch zahlreiche Férdermdglichkeiten fiir Integration, fragen Sie nach!

ARGE (in Miinchen , Franziskanerstrafie 6-8)

® Die ARGE gehort zur Bundesagentur fiir Arbeit und hilft Thnen, wenn Sie nach Ihrer Anerkennung als Fliichtling Deutsch
lernen, Arbeit suchen, sich beruflich qualifizieren méchten.
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Ausreiseaufforderung => Gibt es neue Asylgriinde?

Die Fristen sind schon abgelaufen? Sie konnen nicht mehr Klage einreichen? Dann priifen Sie folgende Fragen:

Haben sich die Gesetze zur Beurteilung Ihrer Asylgriinde gedndert?

Oder hat sich die Situation in Threm Heimatland im Hinblick auf Ihre Asylgriinde gedndert?

Konnen Sie jetzt Dokumente oder sonstige Unterlagen vorlegen, die die Richtigkeit Ihrer ersten Aussagen vor dem BAMF,
das Ihnen nicht geglaubt hatte, beweisen?

Hier ist wichtig, dass Sie diese Dokumente ohne Ihr Verschulden nicht friither vorlegen konnten.

Dann koénnen Sie beim Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) einen Asylfolgeantrag stellen.
Sie miissen das innerhalb von 3 Monaten tun, nachdem Sie von den Anderungen erfahren haben bzw. nachdem Sie die
Dokumente erhalten haben.

Vor der erneuten Entscheidung des BAMF werden in der Regel keine Mafsnahmen fiir die Ausreise durchgefiihrt. Es kann
sinnvoll sein, die Ausldnderbehoérde selbst iiber den Folgeantrag zu informieren.

In diesen Fillen sollten Sie sich vorher bei einer Fliichtlingsberatungsstelle informieren
oder sich von einem Anwalt beraten und vertreten lassen.
(Einige Adressen finden Sie auf Seite 2)
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Abschiebung: Was tun?

Wenn Sie abgeschoben werden sollen, weil Thr Asylverfahren erfolglos geblieben ist, und Sie meinen, dass dies nicht zuléissig
ist, sollten Sie sofort eine Beratungsstelle oder einen Anwalt aufsuchen (siehe auch Adressen auf Seite 2).

Sie kénnen dort die richtige rechtliche Vorgehensweise besprechen und dann die notwendigen Schritte unternehmen.

Auch in der Abschiebehaft selbst, konnen Sie z.B. iiber den Sozialdienst Kontakt zu Fliichtlingsberatungsstellen aufnehmen
und um einen Besuch bitten.

Zum weiteren Vorgehen

Es kann sein, dass die Auslinderbehorde (ABH) hier der richtige Ansprechpartner fiir Sie ist (Reiseunfihigkeit, familidre
Griinde).

Es kann auch sein, dass Sie sich noch einmal an das Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) wenden miissen bei
Tatsachen, die im Asylverfahren eine Rolle spielen (z.B. dauerhafte schwere Erkrankung).

Wenn Sie ausreisen miissen oder wollen, kann Ihnen ein Sozialdienst, eine Beratungsstelle fiir Fliichtlinge und
eine der Riickkehrerberatungsstellen (z.B. im Amt fiir Wohnen und Migration in Miinchen) dabei helfen,
dass Sie auf Thre Riickkehr so gut wie moglich vorbereitet werden
und evtl. auch eine finanzielle Unterstiitzung erhalten.



Infobus fiir Fliichtlinge, c/o amnesty international
Volkartstr. 76, 80636 Miinchen

Mobil: 0176/67606378
e-mail: infobus@amnesty-muenchen.de

Beratungszeiten
Heidemannstr. 60 vor Haus 45
Montag 16:00 — 18:00 Uhr
Mittwoch 18:00 — 20:00 Uhr

Heidemannstr. 50 vor Haus 18
Mittwoch 16-17 Uhr Nur fur Frauen! (SOLWODI)
Mittwoch 17-18 Uhr Fur alle!

Wegen Terminen in Obersendling (Baierbrunnerstr. 14) und in der St.-VeitstraBe bitte nachfragen!
(Stand 03/2014)

www.muenchner-fluechtlingsrat.de

Wenn Sie unsere Arbeit unterstiitzen mochten, freuen wir uns iiber eine Spende auf das Konto des
Vereins zur Forderung der Fliichtlingsarbeit:
Kto 314 344, BLZ 701 500 00, Stadtsparkasse Miinchen, Stichwort , Infobus®.



